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uando
uno ve las fotos de la princesa Marie-Chantal de Grecia (Londres,
1968) engalanada de pies a cabeza, entrando en las bodas reales,
en el cumpleafios del principe Carlos de Inglaterra o en la despe-
dida del disenador Valentino, cuesta imaginar que la esposa de
Pablo de Grecia comenzase su carrera haciendo practicas para
Andy Warhol, probase suerte como cantante y hasta barajase con-
vertirse en veterinaria. Sus amigos dicen que su imagen publica no
coincide con la cotidiana. Madre, princesa, empresaria, ilustradora
de libros infantiles, miembro del consejo de administracion de la
Royal Academy of Arts, jinete y chef, Marie-Chantal tiene mu-
chos intereses: “No hay nada mas saludable que ponerse retos.
Ademads, cuantas mas cosas hago, mas soy capaz de hacer”.
Es sabado por la manana. La cita es en su casa de campo
en West Sussex, una granja del siglo XVII al sur de Inglaterra
llamada Beale House. Ella acaba de regresar de Los Angeles,
donde ha abierto la octava tienda de la cadena de ropa de
nifos que lleva su nombre. Nos cuenta que ha aprovecha-
do la visita para almorzar con

" ETY FAYR
),

su amiga Sharon Stone. Hoy sus cinco hijos estan jugando en el
jardin cuando ella aparece recién duchada, sin maquillar, vesti-
da de blanco y con zuecos. Le preceden sus tres perros, un jack
rusell obeso y sordo, un chihuahua con complejo de Napoledn y
un enorme afgano que, segun los miembros de la familia, es un
poco tonto e insiste en dormir en el cojin del chihuahua.

Para una acérrima perfeccionista con un enorme sentido es-
tético es una curiosa coleccion de perros. “A la gente le chocaria
menos verme aparecer con seis shih tzus con lazos en la cabeza
pero, a veces, en la vida hay que dejarse llevar. Cuando miro a
estos perros tan dispares, los encuentro maravillosos™.

Marie-Chantal o MC (pronunciado Emsi), como la cono-
cen sus amigos, es la mediana de las hermanas Miller, las hijas
del multimillonario estadounidense Robert Miller, que hizo una
inmensa fortuna con la creacion de los duty fiee de los aeropuer-
tos asiaticos, y de la ecuatoriana Maria Clara Chantal Pesantes
—aunque en Espaiia es mas conocida por ser la esposa de Pablo
de Grecia, primo hermano del principe Felipe—. Después de pa-
sar su infancia en Hong Kong y su adolescencia en internados de
Suiza y Paris, las hermanas Miller fueron presentadas en los me-
dios de comunicacion estadounidenses en los afios noventa como
las solteras mas codiciadas del momento, casi al mismo tiempo
que Marie-Chantal comenzaba a aparecer en las listas de muje-
res mejor vestidas del mundo. En 1995 las tres hermanas Miller
aparecian en una foto de la revista Vogue —que también sirvid
como portada del libro: Alta sociedad: la historia de la clase alta
americana— recostadas en una chaise long y vestidas como damas
versallescas. Eran descritas como modernas “heroinas de una no-
vela de Edith Wharton.

La mayor, Pia, fue la primera que se caso. La heredera eli-
gi6 Bali para su enlace con Christopher Getty, el nieto del mul-
timillonario del petroleo J. Paul Getty. La pequeiia, Alexandra,
contrajo nupcias en Nueva York con el principe Alexander von
Furstenberg, hijo del principe Egon y de la disefiadora Diane von
Furstenberg, y se mudo a vivir a Malibu, California. Tras haber
tenido cuatro hijos (Pia) y dos (Alexandra), sus matrimonios [>
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MARIE CHANTAL CON CHAQUETA DE DIOR. LOS NINOS LLEVAN TODO DE MARIE-CHANTAL
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LOS CINCO ENANITOS

En el altimo piso,
Constantino (11 afos);
debajo, Achileas (9),y

Pablo con Odysseas (5);
en la puerta de la cocina
Marie-Chantal con
Aristide, que cumple
ghora un aiio, y en la otra
Sentana, Olympia (13).
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acabaron en divorcio. La mujer de Pablo de Grecia es la tinica de
las tres hermanas que puede presumir de estar pasando un dulce
momento familiar.

“Siempre quise tener un montén de hijos. Nunca me pre-
ocuparon las secuelas de estar embarazada. La perfeccion sim-
plemente no existe”, dice. Quizas por ello ha decidido guardar
todos sus trajes de alta costura que, pulcramente embalados en
seis enormes cajas de madera, amenazan con alcanzar el techo
del antiguo granero, ahora convertido en casa de invitados. “Es-
tos trajes pertenecen a otra era, cuando vivia en Nueva York en
los afios noventa y todo era mucho mas glamuroso. Eramos jo-
venes y a esa edad todo es maravilloso, porque la vida parece
estar llena de promesas. Es la época en la que haces tu entrada
en sociedad y todo es excitante; un poco frivolo, pero excitante.
Hoy mi mundo es diferente. En estos momentos mi vida gira en
torno a criar a mis hijos y ocuparme de mi marido y de mi nego-
cio. Lo tltimo que quiero hacer ahora es pensar en lo que me voy
a poner en la proxima fiesta”.

Es un sintoma de los nuevos tiempos que alguien como Ma-
rie-Chantal, que se caso en 1995 en Londres frente a 1.300 invita-
dos entre los que se encontraban el mayor de nimero de cabezas
reales desde el enlace de la reina Isabel I (quien también estaba
presente), abogue por una vida sencilla. Parece dificil imaginarla
fuera del ambiente familiar, pero ¢ésta es la misma persona que fue
educada en el prestigioso colegio Le Rosey de Suiza, que pasa fi-
nes de semana en Gunnerside, propiedad de su padre y una de las
fincas de caza mas grandes de Inglaterra, y que ha cenado varias
veces con la reina de Gran Bretafia. Los padrinos de sus cinco
hijos Maria-Olympia, de 13 afos, Constantino Alexios, de 11,

la sesion. Me habla con un tono de voz calmado, con un acento
neutro que parece querer enfatizar una imagen regia, acentuada
por su perfil aquilino. Pero, de repente, algo le hace gracia y suel-
ta una sonora carcajada mientras me guifia un ojo, como si fuera
una adolescente traviesa.

| disefiador Valentino, que cred su traje

de novia con perlas bordadas y valorado

en 150.000 euros, me habla de sus recuer-

dos de esa época cuando Marie-Chantal

Claire Miller cambidé su nombre para

siempre por el de Su Alteza Real la prin-

cesa heredera de Grecia y princesa de

Dinamarca. “En los cientos de reuniones

que mantuvimos con los miembros de la

familia Miller, Marie-Chantal era la mas

tranquila; nunca cambié de idea ni pidio alternativas para su traje.

Fue la novia perfecta. En el hotel, antes de la ceremonia, en me-

dio del caos, con todo el mundo corriendo, ella seguia calmada

y serena sin perder su buen humor. Era la mas feliz de todas las

criaturas”. Valentino que conto con la presencia de la pareja en su

extravagante fiesta de despedida en Roma hace dos anos, les con-

sidera parte de su familia: “Conozco a Pablo y a Marie-Chantal

desde que eran nifios. A ¢l lo recuerdo en los viajes en barco con el

principe Carlos y Diana. A ella como parte de la joven jet-set de la

¢época. Desde muy pequefia, Marie-Chantal conoce el mundo de la

moda y nunca ha sido una fashion victim. Por ello su estilo encajo
perfectamente con su nuevo estatus de realeza”, afiade Valentino.

Marie-Chantal y Pablo fueron presentados en una cita a cie-

(s . . . . .
‘Mivida gira en torno a mi familia.
Lo tultimo que me planteo es tener que ocuparme de
lo (ue me voy a poner en la proxima fiesta” (v C)

Achileas Andreas, de 9, Odysseas Kimon, de 5, y el benjamin Aris-
tides Stavros, de 1 afo, son una decena de principes y princesas,
entre los que se encuentran Felipe de Borbon, Carlos de Inglaterra
y su hijo, el principe Guillermo. Y a pesar de eso, Marie-Chantal
piensa que todo ello se puede combinar con una vida casera.

e invito a su casa a cenar. Cuan-
do llegué, me encontré que la
cena, cocinada por ella, era deli-
ciosa. Y de postre se sentd y tocd
el piano para nosotros. La gente
solo ve que esta casada con un
principe, que tiene hijos divinos
y que es una madre maravillosa,
pero no se la imaginan trabajan-
do duro. Desconocen también
la gran capacidad que tiene de reirse de si misma”, me cuenta
Karine Mavroleon, amiga suya desde la época del internado en
Suiza hace mas de 20 aos.

Al principio de la entrevista, Marie-Chantal se sienta muy
recta, con el pelo perfectamente arreglado y una manicura im-
pecable: “Miimagen es herencia del pasado latino de mi madre.
Fui educada bajo el principio de que una mujer siempre tiene que
estar perfecta las 24 horas del dia”. Y asi parece estar durante
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gas organizada por Alecko Papamarkou, un banquero neoyor-
quino de origen griego que trabajaba para el padre de ella. En
aquella época, la joven estaba todavia intentando encontrar su
vocacion: “Yo no sabia si queria ser cantante, pintora o veteri-
naria. La gran ventaja es que mi padre siempre me permitio rea-
lizar mis suenos. Me decia: esta bien, pero te doy un ano. Pero
llegué a un punto en el que mis padres estaban algo preocupa-
dos. Fue entonces cuando mi padrino (Papamarkou) me invitd
a acompanarle a la fiesta de cumpleafios en Nueva Orleans don-
de conoci a Pablo. Acababa de regresar de una gira grand tour,
estudiando los museos de Europa y vivia en Paris donde surgid
mi interés por los caballos. Cuando conoci a Pablo no esperaba
nada de ¢l, pero todo cambio a partir de entonces”, explica. El
principe Pablo recuerda perfectamente la primera vez que la vio
en el 40 cumpleafios de Philip, el hijo del armador griego Stavros
Niarchos: “Me quedé fascinado al verla y en cuanto empezamos
a hablar la conexion fue inmediata™.

Diecis¢is aflos después de aquella cita y posando para el foto-
grafo Jonathan Becker con sus hijos y su marido, Marie-Chantal le
ruega: “Por favor, que no parezca la foto de la familia perfecta™ El
peluquero comentara mas tarde: “;Pero, como no van a parecer la
familia perfecta, si lo son?”.

Cuando le pregunto por ello me dice sin dudarlo: “El secreto
de un buen matrimonio es compartir gustos. Pablo es la persona >
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“No olvido los veranos con mi primo
el principe Felipe, los campamentos, nuestra
primera salida a una discoteca en Mallorca. Con
él me sentia como un chico mas” (Pablo de Grecia)




MARIE C. CAMISA DE RALPH LAUREN, LOS NINOS LLEVAN TODOS ROPA DE MARIE-CHANTAL.

LA FAMILIA
MENOS UNO

Esta foto fue dificil de
conseguir. En cada disparo
alguno de los nifios se
movia, era imposible que
estuvieran todos quietos,
hasta el bebé intentaba
escaparse gateando

(y finalmente lo logro).

ideal, no porque sea un principe, sino porque es calido y carifoso
como padre, compafiero y amigo. No es cgoista. Es el tipo de per-
sona que pone los intereses de los demas por encima de los suyos.
No se levanta un domingo y se va a jugar al golf sino que piensa en
hacer planes con todos nosotros”.

El principe Pablo, que habla espaiiol perfectamente por su re-
lacién con la familia real espafiola, juega con los nifios mientras
el equipo fotografia a su esposa. “Tengo los mejores recuerdos
de mis vacaciones en Espafia. De niflo era como mi segundo ho-
gar. Me acuerdo de los veranos haciendo vela con mis padres,
navegando en el barco de mis tios (el Rey y la Reina de Espana),
yendo a campamentos con mi primo Felipe, nuestra primera sa-
lida a una discoteca en Mallorca, y los inviernos esquiando en
Baqueira. En una época mis hermanos y yo fuimos educados por
tutores en casa y pasabamos mucho tiempo solos. Los campa-
mentos con Felipe me hacian sentir un nifio como los demds”,
dice. Pablo parece tener grabado en el subconsciente el compor-
tamiento intachable que debe tener un futuro rey pero, a diferen-
cia de su primo Felipe, el ascenso al trono de su pais parece una
posibilidad remota tras la abolicidn de la monarquia en Grecia
en 1967. Esta divergencia en sus destinos no parece haber mina-
do su conexion. “Ahora los dos estamos casados, tenemos hijos
y responsabilidades. No nos vemos tan a menudo, pero cuando
nos encontramos es como si no hubiera pasado el tiempo. Am-
bos hemos sido educados con los mismos principios por nuestros
padres y por nuestra abuela Federica, la madre de la reina Sofia.
Un dia antes de morir, mi abuela me envié una carta desde Ma-
drid en la que me decia que debia mirar al rey Juan Carlos como
un ejemplo de lo que debe ser un monarca”.

a posibilidad de que la monarquia fuera
reinstaurada en Grecia estaba todavia
presente durante la adolescencia de Pablo
de Grecia. El dice que no quiere criar a su
primogénito, Constantino, un nino vivo y
amable que toca la bateria y el piano, “con
ese tipo de presion”. Después de estudiar
en la britdnica Royal Military Academy
Sandhurst y participar en el regimiento
de caballeria de los Royal Scots Dragon
Guards, el principe Pablo se enrold en la Escuela de Estudios In-
ternacionales de Georgetown University, en Washington, donde
coincidi6 con el heredero de la Casa Real espafiola. En la actua-
lidad, trabaja en la empresa de inversion en hedge funds Ortelius
Capital, de la que es socio, y que tiene oficinas en Nueva York y
Londres, a donde se traslad¢ a vivir con su mujer en el afio 2002.

Desde que la monarquia fue depuesta, cuando el principe
tenia siete meses, la familia ha vivido en el exilio entre Roma,
Copenhage y Londres. En 2002 ganaron un recurso ante el Tri-
bunal de los Derechos Humanos de La Haya y la familia puede
volver a Grecia. Cada mes de agosto alquilan una villa en Porto
Heli. “Alli la familia de Pablo esta mas feliz y relajada y, ademas,
mis padres siempre vienen a visitarnos”, dice Marie-Chantal.

El segundo encuentro con Marie-Chantal tiene lugar en su
casa de Londres. Un mayordomo uniformado nos sirve un ca-
puccino con leche desnatada en su salon, donde entre cuadros de
Basquiat, Damien Hirst y Andy Warhol se encuentra un piano de
cola. La vivienda, frente al rio Tamesis, fue construida en el siglo
XVIII sobre el terreno que en su dia ocupd la casa de campo de
Ana Bolena y Enrique VIII. Por eso, este lugar tiene uno de los jar-
dines mas grandes del barrio de Chelsea y, ademas, una piscina cu-
bierta. Todo ha sido decorado por el célebre Francois Catroux en
un estilo clasico contemporaneo, en tonos beiges y muebles del [>
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MARIE CHANTAL CON CAMISA Y CHAGQUETA DE RALPH LAUREN, PANTALON DE HERMES

Y BOTAS HUNTER. OLYMPIA CON TODO DE MARIE CHANTAL

disefiador francés Herve van der Straeten. Ademas de la gran co-
cina del sotano han habilitado una mas pequefia en la planta prin-
cipal, donde Marie-Chantal deleita a su familia con sus guisos bajo
una claraboya de cristal que ilumina la mesa en el oscuro invierno
londinense. “Empezamos el dia desayunando con los nifios. Luego
Pablo y yo nos tomamos un caf¢ juntos. Las decisiones respecto a
los nifios las adoptamos por consenso. Yo soy muy emocional y ¢l
es la voz racional que calma las cosas y las pone en su sitio™.

us hijos son extremadamente educados y
parecen unos nifos felices y normales. “Soy
una persona que necesita tener los pies en la
tierra. No me gusta que otros manejen mi
vida, quiero ser yo quien lleve a los nifios al
colegio y a las citas con los médicos, quien
les arrope antes de acostarse. Creo que es
fundamental que sientan que existe una
union familiar”, aiade. Este tipo de decla-
raciones dejan claro que su pertenencia al
mundo de las casas reales no es el centro de su vida, a pesar de
que su suegro Constantino de Grecia es hermano de la reina
Sofia y su suegra Ana Maria es la hermana menor de la reina
Margarita IT de Dinamarca. “Cuando hay un evento, te pones
el traje y vas. Sonries. Al fin y al cabo siempre es muy bonito
estar rodeado de familia (en referencia a la realeza europea),
pero ése no es mi dia a dia. Habitualmente cenamos con los
niflos en casa, vemos una pelicula juntos y los metemos en la
cama. Lo que sale en las fotos de los medios de comunica-
cion es la excepeion y no la regla”, asegura.

@

uando hay un evenlo de familias

reales, te pones el traje y vas. Sonr}es. Pero ése
no es mi dia adia. Esla excepeion’ (M.C)

Dice que la idea de convertirse en empresaria comenzo a fraguar-
se tras el nacimiento de su tercer hijo. Su hermana, Pia Getty, afir-
ma que el espiritu empresarial de Marie-Chantal no sélo viene de
su padre, sino también su madre “que es muy emprendedora y ha
sido siempre nuestra fuente de inspiracion”, recalca.
Marie-Chantal tuvo una infancia marcada por una educacion
privilegiada. “Los primeros anos de mi vida transcurrieron en el
Hong Kong colonial inglés. Donde ahora hay rascacielos habia
jardines. Nuestros amigos intimos eran europeos y norteamerica-
nos, pero también habia chinos. Mi padre nos solia llevar de vaca-
ciones a explorar Tailandia y Filipinas”, recuerda Marie-Chantal.
Su hermana Pia la describe de nifia como “muy intrépida y atrevi-
da. Odiaba el internado de Suiza donde estudidbamos. Recuerdo
un dia que estabamos en Hong Kong listas para volar al colegio,
y ella, que debia tener 12 afios, se escapd por una pequefia jun-
gla que habia detrds de nuestra casa. Por suerte fue tan prudente
como para no irse muy lejos, pero perdié su avion y se incorpord
al internado con una semana de retraso. Mi padre estaba furioso,
pero ella tenia muy claro que su opinion se debia de tener en cuen-
ta”. Pia, que acaba de completar un documental sobre el nuevo
arte chino, me cuenta que su hermana es extremadamente disci-
plinada: “Yo la llamo el teniente general con el corazon de oro™.
La oficina de Marie-Chantal estd a la vuelta de la esquina de
su casa, en lo que fue el antiguo estudio del pintor victoriano Dan-
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te Gabriel Rossetti. Llegar caminando en menos de dos minutos
al trabajo es, segtin dice, fundamental para que todo encaje. El lu-
gar es didfano y blanco. La princesa muestra orgullosa sus proto-
tipos para la proxima coleccion, que quiere empezar a vender por
Internet. “Todo tiene que ser comodo, porque de lo contrario los
ninos no se lo ponen, pero a la vez, bonito”, explica. Dice que su
eficiencia castrense no es un don innato. “A pesar del ejemplo de
mi padre, el sentido de la disciplina me llegé tarde. Mirando hacia
atras, me hubiera gustado descubrirlo antes para haber dibujado
mas, haber estudiado mas. . .”.

a gente me considera americana pero, en
realidad, soy mas lo que se llama hija de
tres culturas. He estado expuesta a mun-
dos tan diversos que, me lleves donde me
lleves, me adapto enseguida”, explica. Por
eso no le fue dificil acomodarse a la vida
de la familia de su esposo: “Cuando se dio
cuenta de que nuestra relacion iba en serio,
la familia de Pablo fue muy abierta con-
migo. Nunca me hicieron sentir diferente,
nunca me hicieron sentir que iba a ser dificil”. La relacion iba muy
en serio y muy deprisa. Se comprometieron en un telesilla de la
estacion alpina de Gstaad, en Suiza, en

(CONTINUA EN LA PAG. 206)
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Marie-Chantal

(VIENE DE LA PAG. 135 las navidades de 1995.
“Es que no habia manera de quedarme a
solas con ella. Siempre estabamos rodea-
dos de gente”, recuerda Pablo. Ya compro-
metidos, ella se mudoé a Washington D. C.,
donde ¢l estudiaba con el principe Felipe.
Pablo asegura que los dos afos que vivio
con su primo y su futura mujer fueron
increibles. “Los tres lo pasabamos feno-
menal juntos”. Se reunian por la noche y
Marie-Chantal cocinaba, todo un lujo, ya
que la princesa acababa de graduarse en
la prestigiosa escuela de chefs Escoffier del
Ritz, de Paris.

Por su compromiso, su futura suegra
le regald a Pablo de Grecia un mechero
de plata con forma de rana. En su libro del
colegio, bajo la foto de Marie-Chantal, apa-
rece escrito: “Besard a un principe y se con-
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vertira en rana”. La familia Miller decidid
bromear con ello en su pedida de mano.

En junio del 2007, en esta misma
casa donde hoy estamos, Marie-Chantal
organizo una fiesta de disfraces con el
leitmotiv de “angeles y diablos” para cele-
brar el 40 cumpleafios de su marido. Entre
los invitados, las Infantas de Espaiia, la
princesa Mette-Marit y el principe Haakon
de Noruega, la modelo Naomi Campbell,
la actriz Elizabeth Hurley, miembros de la
familia Murdoch y el principe Andrés de
Inglaterra. El regalo mas emotivo fue un vi-
deo que ella preparo para su marido y que
puso a varios invitados al borde del llanto.

Un impresionante diptico de su retra-
to, realizado por Andy Warhol, preside el
salon. “Son dos de los cuatro que hizo de
mi”, explica, “creo que otro lo tiene la Fun-
dacion Warhol y no estoy segura de donde
estd el cuarto”. Tenia 16 aios cuando un
galerista amigo de sus padres le consiguid
un trabajo de becaria en The Factory, el es-
tudio de Andy Warhol. Alli tuvo que hacer
un poco de todo, desde servir comidas y
contestar al teléfono hasta entregar paque-
tes. “Mis padres insistian en que tenia que
volver a casa pronto, asi que fui bastante
afortunada porque solo estaba presente
durante el dia”, dice con cierta ironia para
desmarcarse de los excesos asociados con
la vida en The Factory. “Luego consegui
una beca con Jean Michel Basquiat para

estudiar arte en el New York Academy
of Art. jBasquiat no apareci6 ni un dia!”,
cuenta sobre el fallecido artista, cuyas
obras se encuentran hoy entre las favoritas
de su coleccion. Unas horas mas tarde,
mientras visita unas galerias con su amiga
Rosario Nadal, consultora de arte, explica-
rd que colecciona cosas que la devuelven
“a aquella época pop. Cosas divertidas no
extremadamente intelectuales”.

l{ osario Nadal esta casada con el princi-
spe Kyril de Bulgaria y ambas se mue-
ven en los mismos circulos. “Puede parecer
distante, pero es muy buena amiga. Viene
de una familia de dinero, se podia haber
dedicado a no hacer nada y, sin embargo,
esta entregada a su familia y a un trabajo
que le llena”, cuenta Nadal. Hoy han que-
dado para ver un par de exposiciones. En
poco mas de media hora hemos visitado
dos galerias de Londres donde Rosario se
para una y otra vez a saludar a sus conoci-
dos. En el segundo espacio Marie-Chantal
observa, discreta y silenciosa, las obras del
artista estadounidense Rob Pruitt, e inme-
diatamente se interesa por un diptico que
retrata a dos pandas gigantes pintados en
purpurina violeta. Parece que lo tiene claro,
que cuando le gusta algo no titubea: “Me
intereso por lo que me hace feliz y enfoco
todas mis energias a conseguirlo”. Podria
un ser un buen resumen de su vida. O
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